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>CTETE A USCHOVEJTE€
TYTO POKYNY

Piejeme Vam, abyste usetfili ¢as a penize!
Ujistujeme Vas, Ze peclivé pirecteni této priru¢ky Vam zaruci spravnou instalaci a bezpe¢né pouziti
popsaného vyrobku.

DULEZITA UPOZORNENI

PRED INSTALACI NEBO MANVIPULAC!' S PRISTROJEM SI PROSiM P]::CLIVE,PR@(?TETE A POSTUPUJTE
PODLE INSTRUKCI A BEZPECNOSTNICH NOREM POPSANYCH V TETO PRIRUCCE.

Tento pfistroj vyrabi netlakovou paru pomoci elektrod, ponofenych do vody, naplnéné do vélce-boileru (zde nazyvaného valec). Elektrodami
prochazi elektricky proud do vody, kterd se v disledku elektrického odporu zahiiva; Vyrabéna para se pouziva ke zvlhéovani prostoru nebo
primyslovych procest s pouzitim zvlastnich distributort.

Kvalita pouzivané vody ovlivituje proces odpafovani a z toho vyplyva, Ze zafizeni se mize napajet neupravenou vodou, pokud je pitna a neni
demineralizovana (viz 3.1); odpafena voda se automaticky nahradi napoustécim ventilem.

Toto zafizeni bylo vyvinuto vyluéné pro pfimé zvlhcovani prostorti nebo potrubi s pouzitim distribu¢niho systému. Instalace, pouziti a
udrzbarské ukony musi byt provadény v souladu s instrukcemi, obsaZzenymi v této pfirucce a na nalepkach, aplikovanych interné a externé.
Podminky prostoru a napajeci napéti musi vyhovovat specifikovanym hodnotam. Jakakoli jina pouZiti a prizpiisobeni, provedena na
zafizeni, ktera nejsou povolena vyrobcem jsou povaZovana za nevhodna.

Zodpovédnost za zranéni nebo poskozeni, zpiisobena nespravnym pouZitim zarizeni leZi vyhradné na uZivateli.

Prosim vS§imnéte si, Ze stroj obsahuje napajena elektricka zarizeni a horné povrchy.

VSechen servis a/nebo udrzba musi byt provadény specializovanym a kvalifikovanym personilem, ktery si uvédomuje nutna opatfeni a
je schopen provadét zasahy spravné.

Odpojte pristroj od hlavniho privodu napdjeni pred pfistupem do jakékoli interni ¢asti.

Zatizeni musi byt instalovano v souladu s mistnimi platnymi predpisy.

Platné mistni bezpecnostni predpisy musi byt dodrZovany v kazdém piipadé.

Likvidace dilii zvlhéovace: Ovlada¢ je zhotoven z kovovych a plastickych komponenti. P¥i likvidaci téchto komponenti postupujte
v souladu s mistnimi piedpisy na likvidaci odpadu.

Zaruka na materialy: 2 roky (od data vyroby, s vyjimkou spotiebnich ¢asti, jako je valec).

Certifikace: Kvalita a bezpe¢nost vyrobkii Carel je zarucena certifikovanou konstrukei a

systémem vyroby Carel dle ISO 9001, jakoZ i znac¢kou c € .
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1. MODELY A POPIS KOMPONENTU
1.1  Modely

Kéd, tvorici model zvlh¢ovace je slozen z 10 znaki s nasledujicim vyznamem:

lvielxIxIx]IxIx]o]olo]

Family prefix —l T | Customisation |
|

rated instant steam prnducﬁ(m in )
ke/h type of controller type - supply voltage
= (type - V)
model | production H = humidity control / steam baths L =400- 3~
090 90 M =460 -3~
130 130 N =575-3~

Priklad: kod UEO9OHLO000 identifikuje zvlhéovac s pomoienou elektrodou (UE) s:
e  jmenovitou vyrobou pary 90 kg/hod. (090);

e  proporcionalnim ovladanim vlhkosti (H);

e 400 Vac, tiifazovym piivodem napajeni (L).

1.2  Popis komponenti

popis

valec

odsévaci ¢erpadlo

napoustéci solenoidovy ventil

CT

dalkovy ovladaci spinaé¢

transformator

nosi¢ pojistek

svorky pfivodu napajeni

-1 -3 BT IoN [V F NS [O9) [T S e

pomocna svorkovnice

—
(=]

ovlada¢

Tabulka 1.1

Obr.1.1



¢. | popis
', 1 | napoustéci solenoidovy ventil

2 | omezovac pritoku

ar 3 | pfivodni potrubi
4 | méfi¢ vodivosti
5 | odsavaci ¢erpadlo
6 | vypoustéci potrubi
7 | vypoustéci sloupek
8 | elektrody vysoké trovné
9 | vystup pary

Tabulka 1.2

Obr. 1.2

2. MONTAZ

2.1  Prejimka a skladovani

Zkontrolujte, je-1i zvlh¢ovac pfi piejimce neporuSen a okamzit¢ nahlaste pisemné ptepravci jakékoli skody, vzniklé pii
nespravném nebo neopatrném transportu. Nevyndavejte zvlhcovac z obalu pied tim, nez ho dopravite na misto instalace;
uchopte jen za drazku pod zakladnou. Otevfete box, vyndejte vrstvu ochranného materialu a vyndejte zvlhcovac; stale ho
udrzujte ve vertikalni poloze; sundejte jen ochranny pytel kdyZ instalujete jednotku.

2.2 Umisténi

Pro instalaci vyberte vhodné misto pro distributor pary, aby byl na misté, které
minimalizuje délku vystupniho potrubi pary. Jednotka byla zkonstruovana pro instalaci
na podlahu.

Kovova skiin zvlhéovace se béhem provozu ohieje a zadni ¢ast, ptichdzejici do styku
se sténou, muze dosahnout teploty pres 60°C; zkontrolujte, jestli to nebude piisobit
néjaké problémy.

A B C D E

Rozméry v mm 2300 |>200 |=>200 |=>700 |<0.5°

Pro nésténnou montaz jednotky pouzijte montazni sadu kod
KITMONTO000: 8 sroubti pro upevnéni podpérného drzaku
a 2 Srouby pro zajisténi spodni ¢asti. Obr. 2.1

2.3  Sejmuti a opétné nasazeni prednich krytu

S odkazem na obr. 2.2 k sejmuti pfednich krytd zvlhéovace, postupujte nasledovné:

e  vyndejte Sroub na vrs§ku zvlhcovacde s pouzitim Sroubovaku;

e  pridrzte kryty nahoru a zvednéte asi o 2 cm, uvolnéte pasy z drazek v zakladné
konstrukce;

e  vyndejte kryty jejich posunutim doptedu.

K uzavieni krytu postupujte nasledovné:

e  spust'te kryty na konstrukci, drzte je mirné zvednuté, az spo¢inou na zadnich
hranach, pak s nimi pohnéte doll, nasuiite horni a spodni pasy do drazek
v zakladné konstrukce; zkontrolujte, jsou-li upeviiovaci otvory vyrovnané
s pouzdry se zavity konstrukce;

e utdhnéte upevilovaci Srouby s pouzitim Sroubovaku

Obr. 2.2



3. PRIPOJENI VODY

PRED PROVEDENIM PRIPOJENI ZAJISTETE, ABY JEDNOTKA BYLA ODPOJENA OD HLAVNIHO
PRIVODU NAPAJENI.

3.1 Charakteristiky privadéné vody

Zvlh¢ova¢ musi byt napajen vodou z hlavniho rozvodu s nasledujicimi charakteristikami:

e tlak mezi 0.1 az 0.8 MPa (1 a 8 bar(l), teplota mezi 1 a 40°C a skuteény prutok ne niz$i nez je hodnota napoustéciho
solenoidového ventilu

e tvrdost ne vétsi nez 40°fH (coz se rovna 400 ppm CaCQO;), vodivost: 125 — 1250 uS

e  bez organickych slou¢enin

e charakteristiky piivadéné vody musi spadat do nésledujicich limitd:

LIMITNI HODNOTY PRO PRIVADENOU VODU KE ZVLHCOVACI LIMITY

S PONORENYMI ELEKTRODAMI DO NORMALNi VODY min. | max
lonty vodiku pH - 7 8.5

Specifickd vodivost pii 20°C GR. 20°C - us 300 1250
Rozpusténé pevné latky celkem CR - mg/l *) *)

Suché usazeniny pti 180°C Rigo mg/l (*) (*)

Celkova tvrdost TH - mg/l CaCO; 150 400
Piechodna tvrdost - mg/l CaCO, = 200
Zelezo a mangan - mg/l Fe+Mn = 0.2

Chloridy - ppm CI = 30

Kiemik - mg/l SiO, = 20

Chlorové usazeniny - mg/1 Cl = 0.2

Siran vépenaty mg/l CaSO, = 100
(*) Hodnoty zévisi na specifické vodivosti; v zasad€: cg = 0.65* o 20°c; Rigo = 0.9 oR 200c; Tabulka 3.1

LIMITNI HODNOTY PRO PRIVADENOU VODU KE ZVLHCOVACI LIMITY

S PONORENYMI ELEKTRODAMI DO VODY S NiZKYM OBSAHEM SOLI min. | max
Tonty vodiku pH - 7 8.5

Specifickd vodivost pii 20°C GR. 20°C - us 125 500
Rozpusténé pevné latky celkem CR - mg/l *) *)

Suché usazeniny pti 180°C Rigo mg/l *) (*)

Celkova tvrdost TH - mg/l CaCO; 0 200
Pfechodna tvrdost - mg/l CaCOs = 150
Zelezo a mangan - mg/l Fe+Mn = 0.2

Chloridy - ppm Cl = 20

Kiemik - mg/l SiO, = 20

Chlorové usazeniny - mg/1 Cl = 0.2

Siran vapenaty mg/l CaSO, = 60

(*) Hodnoty zavisi na specifické vodivosti; v zasadé: cg = 0.65% o 20°c; Rigo = 0.9% oR_ 20°c; Tabulka 3.2

Pro pfipojeni vody se pouziva fitinka G3/4.
Poznamka: mezi tvrdosti a vodivosti vody nemiize byt znazornén zadny vztah

DULEZITE VAROVANI: voda se nema upravovat zmék&ovadly! To miZe vést k tvofeni pény s moznymi provoznimi

problémy a anomaliemi.

Nedoporucuje se nasledujici:

1. pouzit studni¢ni vodu, primyslovou vodu nebo vodu z chladici okruhti a v zdsadé zadnou vodu zne¢isténou chemicky a
bakteriologicky;

2. ptidavat do vody desinfek¢ni nebo protikorozni prosttedky, protoze jsou to potencialni drazdidla.




3.2  Charakteristiky vypousténé vody

Uvnitf zvlhéovade se voda vafi a pfeménuje se v paru bez ptidani jakékoli latky. Z toho vyplyva, je vypousténa voda
obsahuje stejné latky, které jsou rozpusténé v napajeci vode, ale ve vétSich mnozstvich, v zavislosti na koncentraci napajeci
vody a nastaveni vypoustécich cyklti a muZe dosahovat teploty 100°C a skute¢ny priitok 10 I/min; neni toxicka a muze se

vypoustét do odpadniho systému. Odvod ma vnéjsi praimér 40 mm. Aby odolaval vysokym teplotam, musi odvod zarucovat
spravny odtok vody a proto se doporucuje sklon nejméné 5°.

3.3  Pripojeni potrubi
e
R &

Konektor k pfipojeni boleru 1

Konektor k pfipojeni boleru 1

1/ /

Konektor odvodu

Konektor vypousténi ze spodku tanku \ _’_/_/_,—/-"’f/

Obr. 3.1
Instalace zvlh¢ovacde vyzaduje piipojeni k ptivodu vody a vypoustéci potrubi.
S odkazem na obr. 3.1, coz pfedstavuje pohled ze strany na jednotku, se napajeci voda piipoji s pouzitim pevného nebo
pruzného potrubi s minimalni doporu¢enym vnitinim primérem 6 mm. To musi byt opatieno uzaviracim kohoutem k

umoznéni odpojeni jednotky k udrzbé.

Musi se pouzit sada dvojitého zpétného ventilu (FWHDCV0000), dodana se zvlh¢ovacem.

K zachyceni pevnych neéistot musi byt instalovan mechanicky filtr.

Vypousténi vody se pfipoji s pouzitim ¢asti gumového nebo plastického potrubi, odolného na 100°C s doporuc¢enym vnitinim
primérem mezi 36 a 40 mm.

Tato ¢ast potrubi se musi upevnit s pouzitim kovovych svorek:

» nahofe k vyvodu jednotky
e dole na pevné potrubi tak, aby tvorila minimalni sklon 5°.
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3.4  Schéma pripojeni vody

Vypoustéci potrubi musi byt upevnéno ke zvlh¢ovaci (viz obr. 3.2) s pouzitim pifipojovaci objimky a dvou kovovych
potrubnich svorek, které se nedodavaji, nebo vypoustécich trubek z PEHD nebo PP s hrdlovymi spoji.

AT

Carashie b Wnobl ceelcs ! 5 enaods wishiv S

(g =¥il=F= ]
raccoha scanichi f
e far ootaation deains

Obr. 3.2

DULEZITA VYSTRAHA: vypoustéci potrubi musi byt volné, jak je vidét na obr. 3.2, to je bez zp&tného tlaku a se
sifonem na vypousténi po proudu od zvlh¢ovace.

Pouziti bezpecnostnich zaiizeni (nedodavaji se) se doporucuje k zabranéni preteceni, kdyZ pFipojeni vody v jednotce
praskne.

3.5 Kontroly

Nasledujici podminky piedstavuji spravné pfipojeni vody:

instalace uzaviraciho kohoutu do ptivadéné vody;

ptitomnost mechanického filtru v ptivodu vody;

teplota a tlak v povolenych hodnotach;

vypoustéci potrubi odolné teplotam 100°C;

minimalni vnitini pramér vypoustéciho potrubi 36 mm;

minimalni sklon vypoustéciho potrubi vétsi nez nebo rovnajici se 5°;
elektricky nevodiva objimka.

DULEZITA VYSTRAHA: kdy? je instalace ukon&ena, proplachujte napajeci potrubi po dobu asi 30 minut
s pripojenim potrubi pfimo na vypust’, bez vstupu do zvlh¢ovace. To vyloudi, aby se usazeniny a zbytky z instala¢nich
praci dostaly do napoustéciho ventilu nebo zpuisobily pénéni p¥i varu.

11



4. DISTRIBUCE PARY

K dosazeni optimalniho vykonu zvlhéovace musi byt vyrabéna para privadéna do mistnosti jednotné, k zabranéni odkapavani
a vyznamnéjsi kondenzace. Toho se nejlépe dosahne s pouzitim ventilatorovych distributort pary nebo linearnich distributo-
ri. Spravny distributor pary se musi vyhledat podle mista, kam se zavadi para. Kdyz se para rozdéluje pfimo v prostoru
(mistnosti, skladisté apod.), pouZivaji se ventilatorové distributory pary (vybérové), osazené elektrickymi ventilatory. Kdyz
se naopak para ptivadi do potrubi nebo do klimatiza¢niho systému, musi se pouzit linearni distributory, které vyuzivaji pro
distribuci samotnou rychlost vzduchu.

4.1 Distribuce pary do studenych prostor

Studené prostory se mohou zvlhCovat s pouzitim ventilatorového distributoru a musite se ujistit, Ze pracuje v provoznich
limitech. Bunka musi mit provozni teplotu mezi —10°C a +20°C, s procenty relativni vlhkosti ne vy$simi nez 80% r.V.
Kdy?z tyto limity nejsou mozné, muze se para distribuovat do studenych prostor s pouzitim linearnich distributorti.

V kazdém piipadé nesmi para piijit do styku do ptimého kontaktu s proudy studeného vzduchu z chladici jednotky ve
studeném prostoru, k vylouc¢eni mozné kondenzace.

4.2 Distribuce pary do potrubi — linearni a koncentrované tryskové distributory (OEM)

Zvlh¢ovac se miize pouzit pro mala potrubi se statickym tlakem ne vétSim nez 500 Pa. Pro distribuci pary do vzduchového
potrubi musi mit distributor rozméry v souladu s vystupem zvlh¢ovace a prifezem potrubi. Pro tento ucel dodava CAREL
linearni distributory, vyrobené z nerez oceli AISI 304 s dvojitou komorou. Obrazky 4.1 a 4.2 ukazuji rozméry distributorti
CAREL a tabulka 4.1 specifikuje minimalni pocet a model doporuc¢ovaného distributoru pro pouzity typ zvlhcovace.

modely
kod distributoru jmenovita délka UE090 | UE130
(mm)
9997871ACA 850 2 4
9995871ACA 1050 2 4
9995873ACA 1250 2 4
9995874ACA 1600 2 4
9995875ACA 2000 2 4
Tabulka 4.1
SDP** — Distributory z nerez oceli
L . | Models SOP"L D=30 LW
— Models S0P [=40
[ ] = |_“—:._—__lu
F I |
g /// \ L) A g | |
BN, r — | /| :
[ - i) F I
B . E ! \_‘ 1
Zl ﬂ T ] ¥ : b, b :
t Direnaggio condersa Codalo MG L 15 e e e
6 | 35 Condensate drain Tang MG L 13 a5 | 35

12



Linearni distributory se montuji (viz obr. 4.3):

e s provedenim fady otvord ve sténé potrubi podle vrtaci Sablony viz obr. 4.1
nebo 4.2; .,,,.---"""""mcI

e  vlozenim distributoru s otvory na paru sméfujicimi nahoru;

e upevnénim piiruby distributoru s pouzitim 3 Sroubti.

K umoznéni navratu kondenzatu s pouzitim vypoustéciho vedeni (viz par. 4.6)
namontujte distributor mirné naklonény (nejméné 2°-3°, viz obr. 4.3) s pfipojenim
vstupu bliZe nez je uzavieny konec, ktery se musi pro tento ti¢el adekvatné
podeptit.
Obr. 4.3

4.3  Umisténi linearnich distributori do vzduchotechnického potrubi

Jak umoznuji rozméry potrubi, musi byt distributor tak dlouhy, jak je jen mozné a umistény tak, aby nebyly v blizkosti
ohyby, odbocky, zmény v prufezu, mfize, filtry a ventilatory. Doporu¢end minimalni vzdalenost mezi distributorem pary a
nejblizsi prekazkou je okolo 1-1.5 metru, ale zavisi to hlavné na provoznich podminkach, protoze tato vzdalenost vzrista s:
e vzrustem rychlosti vzduchu v kanalu;

e vzrustem relativni vlhkosti vzduchu pfed a hlavné po zvlhcovacich;

e  poklesem pfi turbulenci.

Postupujte podle obrazki a podle vzdalenosti mezi distributorem a sténami potrubi a nebo mezi dvéma distributory, jak je
znazornéno na nize uvedenych obrazcich (vzdalenost v mm).

,T' Vi
_*

Obr. 4.4
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4.4  Instalace parniho potrubi

Zvlh¢ovac se musi ptipojit k distributoru s pouzitim vhodného
potrubi pro tento ucel, jako je pruzné potrubi CAREL. Pouziti
nevhodného potrubi miize zptisobit zeslabeni a popraskani a nasledné
uniky pary. Uspotadani potrubi musi byt takové, aby se vyloucila
akumulace kondenzatu a naslednym hlukem (bubla-nim) a redukci
vykonu; trasa potrubi musi vyuzivat samospadu k vypousténi
zkondenzované pary zpét do boileru nebo do distributoru. Kapsy
nebo sifony, do kterych by se kondenzat mohl zachytit, musi byt
vylouceny; musi se davat pozor na vylouceni ziZeni potrubi
v disledku ostrych ohybt nebo zkrouceni (viz obr. 4.5). Pouziti
potrubi CAREL (kéd 1312367AXX) se diirazné doporucuje
k vylouceni zizeni. Pouzijte Sroubové svorky, upevnéte konce
potrubi ke zvlh¢ovaci a fitinky distributoru pary tak, aby se nemohly
posunout v disledku tc¢inku teploty. Podle polohy distributoru pary
miuiZze trasa potrubi vyuzit dvé nasledujici feSeni:
1. stoupat smérem nahoru s vertikalnim usekem nejméné 300 mm, s naslednym ohybem s minimalnim radiem 300 mm a
nakonec s tisekem smérem doli s konstantnim gradientem nejméné 5°/viz obr. 4.6);
2. pro kratké trasy (krat$i nez 2 m), ohyby s minimalnim radiem 300 mm, nasledované stoupajicim isekem s gradientem
nejméné 20°(viz obr. 4.7).

Upozornéni:
délka parniho potrubi by méla
byt kratsi neZ 4 m

Fig. 4.6

Obr. 4.6 Obr. 4.7

4.5 Instalace vratného potrubi kondenzatu

V dusledku opakované kondenzace vyrabéné pary se uvnitt parniho potrubi tvoti kondenzat a distributor se musi vyndat

k vylouceni bublani a redukce vykonu. Kondenzat se vypousti samospadem s pouZzitim pruzného potrubi, které je pro tento
ucel vhodné. Pouziti nevhodného potrubi mize zpisobit zeslabeni a popraskani a nasledné tniky pary. K vylouceni uvolio-
vani nekondenzované pary se musi udélat vypoustéci sifon v iseku smycky vypoustéciho potrubi. Konec kondenzatniho
potrubi se miize ptipojit k nejbliz§imu vypoustécimu potrubi s minimalnim sklonem 5°k pomoci spravného proudéni smérem
dolti (viz obr. 4.6).

DULEZITA VYSTRAHA: aby jednotka pracovala spravng, vypoustéci sifon musi byt naplnén s vodou pied
spusténim zvlhéovace.

4.6 Kontroly

Nasledujici podminky pfedstavuji spravnou instalaci parniho potrubi:
e poloha distributoru pary vyhovuje pokyniim, uvedenym v této kapitole, vystupni potrubi pary sméfuji nahoru a distributor
ma sklon nahoru nejméné 2°;
konce trubek jsou upevnény k fitinkam s pouzitim kovovych potrubnich svorek s upevitovacimi §rouby;
ohyby v potrubi jsou dostate¢né Siroké (radius > 300 mm) tak aby nedoslo k ohnuti nebo zizeni;
parmi potrubi nema kapsy nebo sifony pro tvoteni kondenzatu,
trasy parniho a kondenzatniho potrubi vyhovuji pokyntim, uvedenym v této kapitole;
délka parniho potrubi neni dels§i nez 4 m;
gradient parniho potrubi je dostate¢ny k umoznéni spravného vedeni kondenzatu (> 20° u Gisekti smérem nahoru, > 5°u
usekti smérem doli);
gradient kondenzatniho potrubi je nejméné 5° v kazdém bodg;
e kondenzatni potrubi vzdy sleduje trasu smérem doli a tvoii vypoustéci sifon (naplnény vodou pied provozem)
k vylouceni uvoliiovani pary.
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5. ELEKTRICKE PRIPOJENI

Pl’u;D PROVEDENI'M PRIPOJENI ZAJISTETE, ABY JEDNOTKA BYLA ODPOJENA OD HLAVNIHO
PRIVODU NAPAJENI.

Zkontrolujte odpovida-li napajeci napéti hodnoté, indikované na typovém Stitku uvnitt elektrického panelu. Vlozte silové a
zemnici ptipojovaci kabely do oddilu elektrického panelu s pouzitim dodané ucpavky, chranici proti pteruSeni a ptipojte
konce ke svorkdm (viz obr. 1.1). Silové vedeni zvlh¢ovace musi byt namontovano montérem s odpojenym spinacem a
pojistkami, chranicimi proti zkratim. Tabulka 5.1 uvadi doporucené prifezy ptivodniho kabelu a doporuc¢ené hodnoty
pojistek; uvédomte si ale, Ze tyto udaje jsou jen voditkem a v ptipadé, Ze neodpovidaji mistnim smérnicim, musi mit tyto
prednost.

Pozor: k vylouceni neZadoucich zasahii musi byt silové kabely drZeny v dostate¢né vzdalenosti od signalnich kabeli
¢idla.
5.1  Napajeci napéti

Nasledujici tabulka uvadi elektrické tidaje, vztahujici se k pfivodu napajeni riiznych modeli a jejich specifikaci. Uvédomte si,
ze nékteré modely mohou byt napdjeny riznym napétim, pochopitelné s riznym hnacim vykonem.

privod napijeni jmenovité specifikace
zakl.model | kéd | napéti (1) proud CT (viz obr. 5.1) vykon (2) | vystup (2;4) | kabel (3) pojistky vedeni sch. zapo-
V=typ) | @A) &W) kg/h) (mn’) (B) (A/typ) jeni (obr.)
faze na | oticky | HODN.CT
CT

L 400-3~ 97.43 12 1 300 70 125A / rychlé
UE090 "N 4603~ | 8472 | 12 I 300 67.5 90 50 100A / rychlé | Obr.5.17

N 575-3~ 67.78 12 1 300 35 80A /rychlé

o L 400-3~ 140.73 1/2 1 500 95 160A / rychlé
UEL3O PN 4603~ | 12237 122 1 300 97.5 130 95 160A / rychle | Obr.5.17

N 575-3~ 97.90 12 1 300 70 125A / rychlé

Tabulka 5.1

(1) povolena tolerance na jmenovitém hlavnim napéti:-15%, +10%

(2) tolerance na jmenovitych hodnotach: +5%, -10% (EN 60335-1)

(3) doporucené hodnoty; viz kabely polozené v uzavienych PVC nebo gumovych kanalech s délkou 20 m; platné normy se musi vzdy
dodrzovat

(4) okamzita vyroba pary: primérna vyroba pary mize byt ovlivnéna externimi faktory jako je: teplota okoli, kvalita vody, systém distribuce
pary

EXTERNI CT

Yy
0c3
on g
-.§§
o<
&

5.2  Kontrola napéti transformatoru pomocného obvodu

Transformator pomocného obvodu s multi-napétim ma primarni vinuti pro 400, 460 A 575V a sekundarni vinuti pro 24V.
Transformator je pfipojen a zkontrolovan vyrobcem, podle jmenovitého napéti.

Priméarni transformator je chranén valcovymi pojistkami 10.3 x 38 mm na odpojovacim spinaci, s hodnotami, indikovanymi
v tabulce 8.3.
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5.3 Hlavni ovladaci deska

5.3.1 Vseobecné charakteristika

pCO? je elektronicky mikroprocesorovy ovladag, vyvinuty CAREL pro obrovsky rozsah klimatiza¢nich a chladicich aplikaci.
pCO? ¥idi ovladaci program a je osazen svorkami, nutnymi pro p¥ipojeni k ovladanym zatizenim (napf. ventily, silovymi
stykaci).

Ovlada¢ ma hodiny, osazené jako standard na vSech verzich, s litiovou baterii.

Program a parametry jsou ulozeny v FLASH PAMETIL, &imZ je zajisténo, Ze se data ulozi i v piipadé vypadki proudu (bez
nutnosti zaloZni baterie). pCO? se miiZe také p¥ipojit k pLAN (pCO lokalni sit)). pLAN sit’ je tvofena sérii ovladaci a svorek,
které na sebe vzajemné pisobi. Kazdy ovlada¢ v pLAN siti miize vyménovat informace s vysokymi pfenosovymi rychlostmi.
Muze byt piipojeno az 31 jednotek (pCO?* ovladage a svorky) a podilet se na rychlych informacich. Piipojeni k sériovému
vedeni dohledu/dalkové udrzb& pomoci standardniho RS485 se provede vlozenim vybérové karty co pCO* s komunikagnim
protokolem CAREL, MODBUS™ nebo ECHELON®, RS22 a GSM.

7

5.4  Signaly externiho ovladani

-
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viz obr. 1.1
J2: vstupy sondy a/nebo svorkovnice externiho ovladani vstup regulatoru vlhkosti a pomocna svorkovnice dalkového
ovladani ON/OFF

54.1 Ovladani vlhkosti nebo teploty

Zvlh¢ovac s ovladacem vlhkosti miize byt pfipojen s pouzitim vybérovych karet k dalkovému dohledu. Mize byt ovladan
v nasledujicich ¢tyfech rezimech (pro dalsi detaily viz kap. 10):

a) Typ C ovladani: ON/OFF
Z o Zvlhéovac je provozovan s mechanickym regulatorem vlhkosti H nebo

beznapétovym dalkovym kontaktem CR nebo alternativné s kombinaci obou.

Schémata na obr. 5.3 ukazuji ptipojeni, které se ma udé¢lat, v ptipadé kdyz:

a) provoz je ovladan jednoduchym otviracim kontaktem (CR);

b) provoz je ovladan externim mechanickym regulatorem vlhkosti;

¢) kombinace shora uvedeného.

Action Remote
ONIOFF  ON/OFF Action Remate
ON/OFF  ON/OFF

G IDY |G ID14

Action Remote
ON/OFF  ON/OFF

Obr. 5.3

b) Typ P ovladani: proporcionalni, se signalem vyslanym externim regulatorem
Vyroba pary je fizena externim regulatorem R, ktery vysle ovladaci vlhkosti ovladaci signal; ovlada¢ se mize nastavit pro
jeden z nasledujicich modulaénich signala (viz par. 7.3)

7 - napéti: 0 az 1 Vdc; 0 az 10 Vdc; 2 az
10 Vde
- proud: 4 az 20 mA, 0 az 20 mA
Reference (nula) externiho regulatoru musi byt
pfipojena ke svorce GND na skupiné J2 a
ovladaci signal ke svorce B1 skupiny J2.

K vylouceni nevyvazeného ovladani zemnéni
na externim regulatoru musi byt pfipojeno

k zemnéni na ovladaci.Tento typ ovladani
mize byt také kombinovan s oteviracim
kontaktem (CR), ptipojenym k ,,Dalkové svorce ON/OFF*

Obr. 54 Obr. 5.5
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¢) Typ H ovladani: ovladani vlhkosti se sondou relativni vihkosti prosti‘edi (plus omezovaci sonda vybérového vystupu)
S touto konfiguraci (viz obr. 5.6) vykonava hlavni

ovladaci deska, ptipojené k sondé vlh-kosti HT,
kompletni vladani podle zméfené vlhkosti.

Muze byt také ptipojena omezovaci sonda vlhkosti
na vystupu (viz obr. 5.7): s touto konfiguraci ,
typickou pro klimatiza¢ni systémy, vykonava
hlavni ovladaci deska, pfipojena k sond¢ vlhkosti
HT, kompletni ovladani, zatimco také limituje
vyrobu pary podle hodnoty vlhkosti, naméfené na
vystupu potrubi sondou CH.

Obr. 5.7

Schéma na obr. 5.8 ukazuje pfipojeni, které se provede se sondami CAREL, s:

e jen jednou sondou relativni vlhkosti; omezovaci sondou vlhkosti na vystupu;
Tabulka 5.2
HT
sonda CAREL
AT Sondy CAREL. které se mohou pouZit
sﬂnnaH;TAREL L prostorovd
aiatve iy |2 cT ASWH100000
GAREL probs e do vzduchotech. potrubi
it rraie namity ASDH100000
CAREL probe ASDH200000
pro specialni aplikace

ASPC230000
ASPC110000

K ovlada¢i mohou byt také pripojeny aktivni sondy, které nejsou od firmy CAREL (viz par. 5.5.4)

d) Ovladani pro parni lazné: ovladani teploty s prostorovou sondou teploty
S touto konfiguraci (viz obr. 5.9) je zvlhéovacé piipojen k teplotni sond€ TT a vykonava kompletni ovladani podle teploty,
namétené uvnitf prostoru.

Obr. 5.10 ukazuje piipojeni sondy CAREL

ASET030001 s méticim polem od —30 do oy j I B
90°C nebo alternativng SSTO0B/P40, obr. ot i =
5.11. Doporucené sondy CAREL maji - GND

vystup 0 az 1 V. Proto se musi rozsah | /0C
odectu také nastavit (viz kap. 5.5.4).
Ovladaci signal musi byt ptipojen k B1 a
uzemnén u GND.

krn
CARE. proba

Obr. 5.11

K ovladac¢i mohou byt také pfipojeny aktivni sondy, které nejsou od firmy CAREL (viz par. 5.5.4)
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5.5 Pomocné kontakty
5.5.1 Alarmovy kontakt
Ovlada¢ zvlhéovace je osazen beznapét'ovym kontaktem pro dalkovou signalizaci jedné nebo vice poruch nebo piipadi

alarmu. Tabulka 5.3 uvadi typy a specifikace alarmovych kontakti. Alarmovy kontakt (250 Vac; maximalni zatéz: 8A
odporova — 2A induktivni) je pfipojen ke svorkam (NO8-C8-NC8) jako na obr. 5.13.

elektrické specifikace pripojeni alarmového kontaktu
250 Vac;I . 8A odporova — 2A induktivni | odnimatelna svorkovnice, viz obr. 5.13
Tabulka 5.3

5.5.2 Kontakt odvlhéovani

Kdyz se pouziva zvlh¢ovac jako v piipadé c), sekce 5.4.1 (ovladani relativni
vlhkosti) mtize se pouzit kontakt (NO, beznapét'ovy) k aktivaci externiho
odvlh¢ovaciho zafizeni; v tomto piipadé zvlhcovac pievezme funkci kompletniho
ovladani relativni vlhkosti prostoru. Pfipojeni k alarmovému kontaktu (250Vac,
maximalni zat€z; 8 A odporova — 2 A induktivni) se provede s pouzitim
odnimatelné svorkovnice (C9-NO10), jako na obr. 5.14. Pro dalsi detaily viz kap.
7.3.9.

Obr 5.14

5.5.3  Vzdaleny terminal / dohledy

Ovladac¢ vlhkosti se miize ptipojit az ke tfem uzivatelskym terminalim PGD, jeden dodén jako standard na jednotku a 3
vybérové, instalované ve vzdalenosti az az 200 m. Ovlada¢ mize byt také ptipojen k dohliZzecimu systému pomoci RS485,
RS232 nebo LON do sériového vedeni FIT10, s pouzitim vybérovych karet, jak je vidét na obr. 5.4.

vybérové karty charakteristiky podpiirné protokoly
PC0O2004850 Pouziva se k propojeni ovladace ptimo k siti RS485. CAREL, Modbus
PCO200MDMO Pouziva se k propojeni ovladace pfimo na externi modem CAREL pro pfipojeni
pomoci RS232. vzdaleného mista
PCO20000F0 Pouziva se k propojeni ovladace ptimo k LON do sit€¢ FIT10, | LON-Echelon
po specialnim naprogramovani

Tabulka 5.4

Ovladace mohou byt také pfipojeny k sitim TREND s pouzitim specialni karty, zakoupené u TREND.

5.5.4  Pouziti jinych druhu sond

Mohou se pouzit rizné znacky son s vystupnimi signaly, s vybranymi vystupnimi signaly (viz par. 7.3.2) z nasledujicich
vzori:

e napéti: 0 azl Vdc; 0 az 10 Vdc; 2 az10 Vdc;

e proud: 0 az20 mA; 4 az 20 mA.

Dale se musi nastavit minimalni a maximalni hodnoty signalu (viz par. 7.3.4).

o Cidla mohou byt napajena usmérnénym nap&tim.

Ovladaci signaly se musi ptipojit:
e uovladaciho ¢idla HT (TT v ptipadé parni 1azn€) ke svorce B1, se zemnénim keGND;
e uomezovaciho ¢idla CH ke svorce B2 a zemnéni ke GND .

DULEZITE VYSTRAHY:

1. K vyloudeni nevyvazeného ovladani se musi zemnéni sond nebo externich regulatori pfipojit k zemnéni ovladace
na jednotce.

2. Pro provoz zvlhéovace se musi svorky ,,dalkového ON-OFF* pfipojit k oteriracimu kontaktu nebo alternativné pfemostit
(standardni feSeni). KdyZ se tyto svorky neptipoji, vSechna interni a externi zafizeni, fizena ovlada¢em se vytadi
s vyjimkou vypoustéciho solenoidového ventilu pro vyprazdiovani jednotky po prodlouzenych periodach (viz kap. 10).
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5.6 Karty pro Fizeni internich vstupnich signali (kéd CAREL: PCOUMI2000)

K zajisténi spravného provozu zvlhéovace musi byt vedle signali z pristroji (sondy vlhkosti, externi regulator, regulator
vlhkosti, dalkové ON/OFF) ovladano mnozstvi elektrickych signalii uvnitt zvlhéovace.
Tyto jsou vypsany v tabulce (tabulka 5.5):

typ vznik
¢idlo vodivosti z boileru 1
¢idlo vysoké urovné z boileru 1
¢idlo vysoké urovné z bileru 2
CT ¢idlo z boileru 1
CT ¢idlo z boileru 2
Tabulka 5.5

Tyto signaly musi byt vhodné konvertovany tak, aby umoznily spravny pifijem u ovladace
pCO?. tato funkce je zajidfovana pomoci dvou elektronickych karet (kéd CAREL:
PCOUM12000) instalovanych mezi &idly a ovlada¢em pCO? a umisténymi na sténg, kde je
namontovan ovlada¢ pCO?, jak je vid&t na obr. 5.16.

Obr. 5.16

5.7 Kontroly

Nasledujici podminky predstavuji spravné elektrické pripojeni:

jmenovité napéti piistroje odpovida jmenovitému pfivodu napajent;

instalované pojistky jsou vhodné pro vedeni a pro napajeci napéti;

byl instalovan hlavni odpojovaci spina¢ k odpojeni napajeni k ovladacdi, kdyz je tieba;

byla provedena elektricka pfipojeni jak je vyznaceno ve schématech;

privodni kabel je upevnén s pouzitim ucpavky, chranici pfed pferusenim;

svorky jsou pfemostény nebo piipojeny k oteviracimu kontaktu;

zemnéni jakychkoli sond, které nejsou od firmy Carel, jsou pfipojena k zemnéni ovladace;

je-li pfistroj ovladan externim regulatorem, zemnéni ovladaciho signalu se pfipoji k zemnéni ovladace.
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5.8  Schéma zapojeni trifazovych zvlhéovaci pro 90 az 130 kg/h

b
I( )}
o

_'E;_
Bl
T

O-.r—@
G =3
= Q—,I{—S
o e
- o ]
Kli¢: * odpovédnost montéra
TB svorkovnice DP1..DP2 odsévaci cerpadlo
K1-K2 stykad LS1..LS2 elektrody vysoké urovné
F4 pomocna pojistka | CS1 elektrody méteni vodivosti
TR transformator F1...F3 vykonové pojistky
MS rucni spina¢ TAMI1..TAM2 ¢idla proudu
FV1..FV2 napoustéci ventil
Obr. 5.17
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5.9  Konfigurace pripojeni tfifazového boileru pro modely 90 az 130 kg/h

vyroba vodivost privod napajeni (V)
(kg/h) (uS/cm)
400 | 460 | 575
90 125/350 pS/cm A B B
350/1250 pS/cm B B B
130 125/350 pS/cm A B B
350/1250 pS/cm B B B

6. NASTARTOVANI, OVLADANI A VYPNUTI

DULEZITE VYSTRAHY:

Tab. 5.6

1. pred spusténim zkontrolujte, jestli zvlhéovac je v perfektnim stavu, Ze neexistuji iniky vody a ze jsou elektrické ¢asti suché;
2. nepfFipojujte napajeni, kdyZ je pFistroj poSkozen nebo dokonce ¢aste¢né namocen!

KdyzZ je instalace ukoncend, proplachujte pfivodni potrubi asi 30 minut napojenim vody pfimo do odtoku, bez jejiho vstupu do
zvlhcovade; to vylouci,ze usazeniny nebo zbytky po instalacnich pracich zablokuji odsavaci ¢erpadlo nebo zptlisobi pénu pfi varu.

POZNAMKA: stejna funkce miiZe byt provedena automaticky kdyZ spustite jednotku (viz par. 6.2.1)

6.1  Predbézné kontroly

Pied spusténim zvlhcovace se musi zkontrolovat, je-li provedeno nasledujici:

je otevieny uzaviraci kohout ke zvlhéovaci;
jsou instalovany vykonové pojistky a jsou neporusené;

uzavien;
e  parni potrubi neni zizené;

ptipojeni vody, elektriky a distribuce pary byly provedeny v souladu s instrukcemi zde uvedenymi;

svorky ,,dalkové ON/OFF* (viz par. 5.4.1) jsou pfemostény nebo pfipojeny k dalkovému kontaktu ON/OFF a posledné jmenovany je

e v piipade¢ zvlhcovani s potrubim je provoz zvlhcovace podiizen provozu ventilatoru vzduchu (misto nebo v sérii s dalkovym ON/OFF

kontaktem);

e  vratné kondenzatni potrubi je instalované a kondenzat mize voln¢ odtékat;

e vypoustéci potrubi je spravné pfipojeno a je volné.

6.2  SpuSténi jednotky

6.2.1  Spusténi s novym vilcem

Kdyz spoustime jednotku s novym vélcem (napf. prvni spusténi stroje nebo po vyméné valce), méla by se aktivovat automaticka procedura

Cisténi valce.
Tato procedura:

1-otevie napoustéci solenoidovy ventil a vypoustéci solenoidovy ventil ve stejnou dobu (elektrody nejsou napajeny), na asi 10 minut; tato prvni

faze vycisti necistoty v potrubi, které by mohly zptisobovat pénéni;

2-naplni a nasledné vyprazdni valec tiikrat; tato faze vycisti vnitini stény valce od zbytkovych necistot, které by mohly zptsobovat pénéni; valec
se naplni s elektrodami napédjenymi, protoze horka voda vylepsuje ¢isténi.
Procedura se spusti jen se zapnutym zvlhcovac¢em, podle postupu, zobrazeném v par. 6.5.4.

Procedura mize byt zastavena jak je ukdzano v par. 6.5.4.
Na konci této procedury bude jednotka ptipravena k provozu.
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6.2.2  Nastartovani s prazdnym valcem

Kdyz spoustime jednotku s prazdnym valcem, musi prob&éhnou vyznamna perioda (ktera v zavislosti na vodivosti napajeci vody mize trvat dokonce nékolik
hodin), nez bude dosazeno jmenovité vyroby. Vlastné, k dosazeni trovné proudu, dostatecné k vyrobé jmenovitého tepelného vykonu musi dosahnout obsah soli a
tim 1 vodivost dostatecné trovné. To samoziejme nevznikne pii nastartovani zafizeni s valcem, obsahujicim vodu, které ma jiz dostate¢nou iroven vodivosti.

6.2.3  Startovaci procedura

Obr. 6. 1 a 6.2. ukazuji elektrické ovladace. Spina¢ I-O (start).

oN Po uzavieni odpojovaciho spinace na napajecim vedeni ke zvlhcovaci zapnéte pfistroj pohnutim
kolébkového spinace do polohy I. l
Tim za¢ne startovaci postup, ktery zahrnuje iniciaéni fazi, nasledovanou aktualni provozni fazi.
Startovaci postup je popsan v par. 6.4.4

Obr. 6.1 Obr. 6.2

6.3  Nucené vypousténi valcu

Béhem Zivotnosti zvlhéovace v dusledku alarmti nebo vycerpaného vélce miize byt prospé$né vypustit vodu, obsazenou ve valcich. Procedura se
spusti, jen kdyz je zvlhcovac zapnut, podle postupu, uvedeném v par. 6.5.4.

Procedura mtize byt zastavena jen tak, jak je popsano v tomtéz paragrafu.

Na konci procedury je jednotka ptipravena ke spusténi vyroby.

6.4  Graficky displej pGDO0 (kod CAREL: PGD0000F00)
6.4.1 VSeobecny popis

Graficky displej pGDO je elektronické zafizeni, kompatibilni s terminaly PCOI/PCOT, které umoziiuji kompletni fizeni grafiky pomoci
zobrazenych ikon (definovano béhem vyvoje aplikace software) a fizeni mezinarodnich fontl ve dvou velikostech: 5x7 a 11x15 pixelu.
Aplika¢ni software je jen na panelu pCO2; terminal nepotfebuje dalsi software béhem provozu. Dale, terminal nabizi
Siroky rozsah provoznich teplot (-20 az 60°C) a zarucuje vysoky stupen ochrany (IP65). Graficky displej pGDO (20 sloupci x 3 fadky)
je osvétleny.

6.42  Celni panel

4 5 '? ¢ | typ popis
1 | tla¢itko ,,PRG* Programovaci tla¢itko
n Pristup ke konfiguraci zvlhéovace a menu Gdrzby
D j« 2 | tlac¢itko ,,Alarm* Tlacitko alarmu
i Zobrazi a resetuje viechny alarmy
[ -1 3 | tlacitko :ESC* Vraci k ,,hlavni obrazovce*
D “ae 4 | graficky displej, 4 Zobrazi ikony a texty pro uzivatelské rozhrani
M radky x 20 sloupcii
I 5 | ,.5ipka UP* (nahoru) Projizdi riizné obrazovky na pGD a modifikuje hodnoty
6 | ,3ipka DOWN*“ (dolt) | konfiguraCnich parametri
7 | tlacitko ,,ENTER" Kde je to mozné, projizdi individualni fadky obrazovky
3 6 konfigurace a zpfistupniuje individualni konfiguraéni
parametry
Obr. 6.3. Tabulka 6.1

Pro zjednoduseni se stranky na displeji nazyvaji ,,obrazovkami‘.
Obrazovky mohou zobrazit textové zpravy, malé obrazky nebo hodnoty proménnych (&ist i psat).
V tomto piipadé pro zjednoduseni jsou hodnoty proménnych (pro ¢teni i psani) nazyvany ,,poli“.
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6.4.3 Hlavni obrazovka

»Hlavni obrazovka“ vzdy odkazuje na obrazovku, ktera se objevi béhem normalniho provozu zvlhcovace.

Tato obrazovka zobrazi hlavni aspekty provozu zvlh¢ovace.

Naptiklad, zobrazi zakladni stav provozu, vybrany ovladaci rezim, hodnoty zvlh¢ovani, odeétené sondami nebo jestli existuji néjaké aktivni
alarmy.

:::I:I +H 188, 3% |:|:'.:
Setr. SH. B%rH
: : : D 0ff be Kegboard I D’ : : :
i - 0
Obr. 6.4

K névratu k hlavni obrazovce kdykoli jednoduse stisknéte tlacitko ,,ESC*.

Tabulka 6.2 uvadi v§echny mozné prvky , které je mozno vidét na hlavni obrazovce.

¢. | Popis
POLE OVLADACIHO REZIMU
displej rezim
I H ovlada¢ typu H
1 Eﬂ ovladac typu T
E s ovladag typu P
?ﬂtlf ovladac typu C
——UFF
POLE APLIKACE SIGNALU
displej rezim
3 Jednotka vlhkosti odectené prostorovou sondou ovladac typu H
Hodnota teploty odectena prostorovou sondou ovladac typu T
% hodnota platna pro externi regulator k vstupu ,,B1“ na pCO2 ovlada¢ typu P
Hodnota vyroby jako procento z cile ovlada¢ typu C
POLE MERENI JEDNOTKY
displej rezim
3 % ovlada¢ typu H
°C (nebo °C) ovlada¢ typu T
% ovlada¢ typu P
% ovlada¢ typu C
POLE POZADOVANE HODNOTY
4 Tato fadka pozaduje hodnotu bodu nastaveni.
Zobrazi se jen v rezimu ovladani H nebo T.
5 POLE ZAKLADNIHO PROVOZNIHO STAVU
displej popis
anglicky italsky
. Jednotka vypnuta
Off by keyboard Off da Tastiera Jednotka vypnuté klévesnici
Jednotka vypnuta
Off by Superv. Off da Superv. Jednotka vypnuta od dohledu
. PO Jednotka zapnuta
Disabled Disabilitato Zvlhéova¢ deaktivovan z klavesnice
A Jednotka zapnuta
No Request No Richiesta Jadny pozadavek na péru
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Jednotka zapnuta
Celkovy pritok praveé produkované pary
(v kg/h nebo 1b/h)

Pr. 000.0 kg/h Off da Superv.

Je viditelné jen kdyz je jednotka zapnuta, zvlhcovac je aktivovan
pro provoz a je pozadovano zvlh¢ovani

Jednotka zapnuta

Remote Off Off Remoto Vyroba péry zastavena otevienim kontaktu ,,Dalkové ON/OFF*

Jednotka zapnuta

Alarms Allarmi Vyroba obou valct byla zastavena alarmem s vypnutim

Zobrazi se to na nékolik okamzikd, pak se zobrazi ,,Neni
pozadavek®, protoze v disledku alarmu s vypnutim se
pozadavek na zvlhéovani nastavi na nulu

ALARMY

displej popis

Ikona alarmu se objevi kdyz existuje situace alarmu nebo
predbézného alarmu v jednom nebo obou valcich.

: A
Stisknéte tlacitko alarmu ke kontrole a kde je to mozné resetujte
alarm (viz par. 9.2.2)

Tabulka 6.2

6.4.4  Hlavni funkce — Postup spusténi

Po zapnuti jednotky (viz par. 6.2.3 ,,Startovaci procedura“) ukaze graficky displej n€kolik obrazovek v nasledujicim potadi.

1 - ZAVADENI SYSTEMU 2 - NASTAVENI JAZYKA 3 - PROVOZNI FAZE
(asi 10 sekund) (asi 30 sekund) HLAVNI OBRAZOVKA
Language: ENGLISH rH 100.%
UP/DOWN  to change
. Setp. 50.0% rH
ENTER saveexit
025 Off by keyboard
V této fazi ma uzivatel 30 sekund ke zméné
Nezobrazi se nic jazyka (viz paragraf 6.4.2.6)
K preskoceni ptimo do pfisti faze
stisknéte tlacitko ,,ESC*
Obr. 6.5 Obr. 6.6 Obr. 6.7
6.4.5 Hlavni funkce — Spusténi jednotky z klavesnice
Ke spusténi vyroby musi byt jednotka zapnuta z klavesnice.
Po startovaci postupu neni zvlhéovac ptipraven k provozu a objevi se hlavni obrazovka nasledovné:
rH 100.%
Setp. 50.0% rH
Off by keyboard
Obr. 6.8
K zapnuti jednotky postupujte nasledovne:
1 - Vyberte MENU
a) Stisknéte tlacitko ,,PRG*. Objevi se b) Jed'te Sipkou L, DOLU*, dokud kurzor
obrazovka ,,Menu“ nedosahne pole ,,ON-OFF UNIT*
SET >H maintenace
user clock
maintenace history alarms
clock ON-OFF UNIT >0
Obr. 6.9 Obr. 6.10
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2 — Aktivni

a) Stisknéte tlacitko ,,Enter*. Zobrazi se b) Stisknéte ,,Enter. Zobrazi se automaticky
nasledujici obrazovka: hlavni obrazovka:

Unit status: rH 100.%

Off by keyboard Setp. 50.0% rH

- PressENTERto - Cp. 50070 1

q Disabled
- switch on -
Obr. 6.11 Obr. 6.12

V tomto stupni je systém zapnuty a provoz zvlh¢ovace miize byt aktivovan (viz pfisti paragraf).

6.4.6  Hlavni funkce — Provoz aktivni — Spusténi jednotky/zastaveni vyroby pary

Kdy?z je jednotka zapnuta, ,,aktivaéni“ procedura skutecné spusti zvlhéovac.
Nasledna vyroba pary se vztahuje jen k pozadavku na zvlhéovani nebo piitomnosti alarmu nebo dalkového signalu OFF. Kdyz neni zvlh¢ovat
aktivovan pro provoz, hlavni obrazovka ukazuje nésledujici obrazek:

rH 100.%
Setp. 50.0% rH
Disabled

Obr. 6.13

- Provoz aktivni
K aktivaci provozu postupujte nasledovné:
1 - Vyberte MENU

a) Stisknéte tlacitko ,,PRG*. Objevi se b) Stisknéte ,,Enter ™ Zobrazi se nasledujici
obrazovka ,,Menu“ obrazovka:
SET >H Humidif. enabled: NO
user
maintenace Cylinders Sequence:
clock Parallel
Obr. 6.14 Obr. 6.15

2 — Spust’te jednotku

a) Stisknéte tlacitko ,,Enter k pohybu b) Stisknéte tl. ,,UP™ a ,,DOWN* ke zméné ¢) Stisknéte ,,Enter™ k potvrzeni.
kurzoru do modifikowaného pole hodnoty. Zobrazi se nasledujici obrazovka:
Humidif. enabled: HO Humidif. enabled: Yes rH 100.%
o,
Cylinders Sequence: Cylinders Sequence: Setp. 50.0% rH
Parallel Parallel
Vsimnéte si, ze nyni uz hlavni obrazovka
neukazuje hlaseni ,,Disabled*
Obr. 6.16 Obr. 6.17 Obr. 6.18

V tomto stupni je zvlhCovat pFipraven k vyrobé pary.
POZNAMKA: Vyroba pary nyni zavisi jen na sad€ ovladacich parametrl (viz par. 7.5) a naméfené hodnoté vlhkosti.

- Provoz neaktivni
Podobné k proceduie popsané v predchdzejicim paragrafu, deaktivujte jednotku k zastaveni provozu.
Postup je stejny, jen s vyjimkou nastaveni proménné ,,Zvlh¢ovac neaktivni* na ,,NO*.

6.4.7 Hlavni funkce — Nastaveni maximalni moZné vyroby a poZadovana hodnota

Maximalni mozna vyroba se miiZe nastavit ve v§ech rezimech ovladani.
Pozadovana hodnota, ha druhé strané, mize byt nastavena jen v ovladacich reZimech, které to umoznuji (viz par. 7.5).
Oba parametry se nastavi nasledovné:

1 - Vyberte MENU

a) Stisknéte tlacitko ,,PRG*. Objevi se b) Stisknéte ,,Enter. Zobrazi se nasledujici
obrazovka ,,Menu“ obrazovka:
SET >H Humidif. enabled: NO
user
maintenace Cylinders Sequence:
clock Parallel
Obr. 6.19 Obr. 6.20
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a) Pouzijte tlacitko ,,UP™ a ,,DOWN*" ke
zméné hodnoty. Zobrazi se nasledujici

2 — Zpristupnéni a modifikace ovladcich parametri

b) Stisknéte tlacitko ,,Enter* k pohybu
kurzoru do modifikovaného pole:

¢) Stisknéte ,,UP"“ a ,,DOWN* ke

zméné hodnoty a stisknéte ,, ENTER

obrazovka: k potvrzeni.
Regulation param. Regulation param. Regulation param.
H Setpoint 050.0% H Setpoint W50.0% H Setpoint 060.0%
Max. product. 070.0% Max. product. 070.0% Max. product. 070.0%
H Differential 05.0% H Differential 05.0% H Differential 05.0%
Obr. 6.21 Obr. 6.22 Obr. 6.23

POZNAMEKA: Vyroba pary nyni zavisi jen na sadé ovladacich parametrii (viz par. 7.5) a naméfené hodnoté vlhkosti.

6.4.8 Hlavni funkce — Indikace alarmu

V piipadé¢ Ze nastane alarm, displej ukaze ikonu alarmu. Napt, kdyz je ptitomen alarm, je hlavni obrazovka nasledujici:

rH 40.%

Setp. 50.0% rH
Pr. 130.0 kg/h

Obr. 6.24

Kdyz je pritomen alarm, blika také tlacitko alarmu.
Pro popis alarmu viz kap. 9.

6.4.9 Hlavni funkce — Nastaveni jazyka

Jazyk se mtize vybrat mezi angli¢tinou a ital$tinou.
Postupujte nasledovné:

a) Stisknéte tlacitko ,,PRG*. Objevi se
obrazovka ,,Menu“

b) Pouzijte tlacitko ,,DOWN* k pohybu
kurzoru do pole ,,udrzby

c¢) Stisknéte ,,ENTER™

SET >H SET CAREL S.p.A..

user user Code: FLSTDHUMB

maintenace MAINTENANCE > Vers.: 1.1b1-19/02/04

clock clock Language: English
Obr. 6.25 Obr. 6.26 Obr. 6.27

d) Stisknéte tla¢itko ENTER® k pohybu kurzoru do pole, odpovidajici-
ho jazyku a proved’te zmény s pouzitim tlacitka ,,UP"“ a ,,DOWN*.

e) Stisknéte ,,Enter k potvrzeni

SET >N
user
maintenace
clock
Obr. 6.28

Jazyk se muze také nastavit béhem ,,startovaciho postupu® (par. 6.4.4): vlastné, kdyz se zobrazi nasledujici obrazovka:

Language: ENGLISH
UP/DOWN to change
ENTER seveexit
025
Obr. 6.29

Jazyk se mize zménit jednoduchym stisknutim jedné ze dvou $ipek ,,UP" a ,,DOWN* a stisknutim tlagitka ,,Enter k ulozeni zmén.
POZNAMKA: Standardni jazyk je angliétina.
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6.5 Hlavni ,,menu“

Hlavni ,,menu‘ umoznuje uzivateli nebo montérovi modifikovat v§echny pozadované parametry.

Je ptistupné stisknutim tlac¢itka ,,PRG".

SET >N
user
maintenace
clock
Obr. 6.30

Stisknutim Sipek UP a DOWN se projizdi fadkami menu.
Individualni polozky jsou popsany v nasledujici tabulce.

Pole popis urovein pristupu
set set Aktivni provoz volny
Nastaveni ovladacich parametrii
utente user Nastaveni konfig. parametrt s pfistupem s heslem s heslem
manutenzione mainenace Aktivace provozi, vyhrazenych pro montéra nebo s heslem
servisniho technika
Informace programovém vybaveni volny
orologio clock Systém hodin. Nastaveni volny
Nastaveni ¢asového pasma s heslem
storico allarmi history alarms Zaznam alarmi volny
on-off unita’ on-off unit Jednotka ON-OFF volny

Pokud se tyce popisu ovladacich a konfiguracnich parametrti (,,Set a ,,User* polozky), podivejte se do par. 7.2 a 7.3.

,Jednotka ON-OFF“ jiz byla analyzovana v paragrafu 6.4.5 (,,Spusténi jednotky z klavesnice*).

6.5.1 Hlavni ,,menu“— Pomocné funkce — Submenu ,,l'Jdriba“

Submenu ,,Udrzba“ zajist'uje informace a funkce, které jsou normalné reservovany pro montéra nebo servisniho technika.

6.5.2  Hlavni ,,menu*“— Informace programovém vybaveni

Prvni obrazovka tohoto podmenu indikuje kod a verzi instalované aplikace.
Dale miize byt také nastaven jazyk (viz par. 6.4.9)

CAREL S.pA..

Code: FLSTDHUMB

Vers.: 1.1b1-19/02/04

Language: Mtalian
Obr. 6.31

Dalsi obrazovka odpovida ,,informaci o systému®, to je instalované verzi BIOS a BOOT:

System informat.

Bios 03.50 19/02/04
Boot 03.51 15/04/04
Obr. 6.32

6.5.1 Hlavni ,,menu“— Zobrazeni provoznich hodin

Tteti obrazovka indikuje provozni hodiny celkem pro dva vélce.

Running hours

Cylinder 1 000487h
Cylinder 2 000350h
Obr. 6.33

POZNAMKA: Zobrazené provozni hodiny pro proporcionalni k vyrobg.
Napiiklad, kdyz valec pracoval 100 hodin pii 100%, zobrazi se 100 h.
Na druhé strané, kdyz valec pracoval 100 hodin pii 70%, zobrazi se 70 h.

6.5.4  Hlavni ,menu*“— Provozy s pfistupem s heslem

Nasledujici provozu musi byt provadény jen instalaénim nebo servisnim personalem.
Pfistup je mozny jen vlozenim hesla ,,77* do nasledujici obrazovky:
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Password

&~ maintenance
S 0000

Obr. 6.34
K vlozZeni hesla jednoduse:
e Stisknéte ,,ENTER® k pohnuti kurzoru do pole ,,0000*
e  Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* k vlozeni hesla ,,77“
Nasledujici tii paragrafy popisuji provozy, do kterych montér nebo servisni technik mohou vstupovat po vlozeni hesla.

- Reset provoznich hodin
Provozni hodiny valce se resetuji kdyz se vyménuje valec.
Provozni hodiny mohou byt resetovany pro kazdy valec, uvniti nasledujici obrazovky:

Reset running hours

Cylinder 1 No
Cylinder 2 No
Obr. 6.35

K resetu hodin:

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole, odpovidajicimu pozadovanému valci
o Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zméné hodnoty

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER® k potvrzeni a pohnuti do dal$iho pole

- Nucené vypusténi valce

Nucené vypusténi valce znamena kompletni vyprazdnéni uvnitt obsazené vody. Tento tikon je zvlasté uzite¢ny v piipadech, kdy valec potiebuje
vyménu. tato funkce se provadi zvlast pro kazdy valec. Ke spusténi nuceného vypusténi jednoho ze dvou valcti (nebo obou) musi byt zvlhéovat
aktivovan pro provoz (viz par. 6.4.2.3.1). postup je nésledujici:

-----

Manual emptying

Cylinder 1 No

Cylinder 2 No
Obr. 6.36

2. Ke spusténi nuceného vypusténi:

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole, odpovidajicimu pozadovanému valci

e Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zméné hodnoty

o Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni a pohnuti do dalsiho pole

e Napriklad, ke spusténi nuceného vyprazdnéni jen druhého valce, musi byt obrazovka nésledujici:

Manual emptying

Cylinder 1 Mo

Cylinder 2 Yes
Obr. 6.37

3. Kdyz jste ukondili proceduru vypousténi, hodnota se automaticky vrati k ,,No“.

POZNAMKA: Trvéani kompletniho vypousténi valce je pfedem nastaveno. Nicméng, procedura nuceného vypusténi se mize zastavit
nastavenim ventilu zpét na ,,No“.

Po procedufe nuceného vypusténi bude zvlhcovat pokracovat v provozu (to je, kdyZ bude pozadovana para). Ale, kdyz valec potiebuje vyménu,
po ukonéeni vypoustéci procedury se zvlhéova¢ musi vypnout.

»

OFF Pro dalsi detaily na vyménu valce se podivejte na par. 8.

Obr. 6.38
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- Ci§téni valce

Tento tikon je zvlasté uzite¢ny kdyz se nejdiive spusti zvlhc¢ovaé nebo okamzité po vyméné valce. Je tieba si uvédomit, ze nové valce mohou

obsahovat zbytky od zpracovani které, kdyz péni, kdyz se voda vaii v disledku jejich smacecich charakteristik. Tento tikon se také nazyva

»prred¢isténi a zahrnuje dvé oddélené faze:

e V prvni fazi se aktivuje napoustéci ventil a odsavaci ¢erpadlo ve stejné dobé asi 0 minut, se stykacem otevienym. tento ikon se pouziva
hlavné k ¢isténi potrubi na dodavku vody k valci.

e Druha faze zahrnuje tfi opakované kompletni cykly naplnéni a vypusténi valce (naplnéni se stykacem zavienym, zatimco béhem faze
vypousténi je stykac otevieny). Tato faze se pouziva k vyc€isténi vnitiku valce.

Pre-cleaning

Cylinder 1 No
Cylinder 2 No
Obr. 6.39

2. Ke spusténi predcisténi:

o Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole, odpovidajicimu pozadovanému valci
e Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zmén¢ hodnoty

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER® k potvrzeni a pohnuti do dal$iho pole

e Napiiklad, ke spusténi piedcisténi jen druhého valce, musi byt obrazovka nasledujici:
Pre-cleaning

Cylinder 1 Mo
Cylinder 2 Yes
Obr. 6.40

3. Kdyz jste ukondili pfed¢isténi, hodnota se automaticky vrati k ,,No*.

POZNAMKA: Procedura predgisténi se miize kdykoli zastavit nastavenim ventilu zp&t na , No*.
Po procedure predcisténi bude zvlhcovat pokracovat v provozu (to je, kdyz bude pozadovana para).
6.5.5 Hodiny

Submenu ,,hodiny* obsahuje nastaveni ¢asu a data.
Hodiny se pouzivaji pro nastaveni ¢asovych tikonti zvlhcovace.
Obrazovka ,,hodin je nasledujici:

Actual clock

Hour 10:54

Date 20/02/04

Day Friday
Obr. 6.41

6.5.6 Hodiny — Nastaveni hodin

Hodiny se mohou nastavit s pouzitim tlacitka ,,UP* a ,, DOWN* v nésledujici obrazovce:
Obrazovka ,,hodin® je nasledujici:

Regulation clock

Hour 10:54
Date 20/02/04
Obr. 6.42

K nastaveni hodin:

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole, které se ma zménit
o Stisknéte ,,UP“ nebo ,,DOWN* ke zméné hodnoty

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni

6.5.7 Hodiny — ¢asového pasma

Tato dulezita funkce umoziuje automatickou aktivaci provozu zvlhéovace v riznych dnech tydne. Tato nastaveni jsou pfistupna vloZzenim hesla
,» 17 do nasledujici obrazovky:

Clock

8~ password
0000

Obr. 6.43
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Vlozenim hesla ,,77* se otevie obrazovka pro aktivaci ¢asovych pasem:

timezones

On.-off timezones No

Humud.timezones No
Obr. 6.44

Existuji dvé mozna nastaveni:

e Casované ovladani zvlh¢ovace ON/OFF

e casované ovladani pozadované hodnoty zvlh¢ovani

Dale mohou byt obé funkce nastaveny tak, ze pracuji soucasné.

- Casované ovladani zvihéovate ON/OFF

Tato funkce se pouziva k nastaveni doby zapnuti a vypnuti zvlhéovace pro dny v tydnu. Kdyz se pak spusti zvlh¢ovaé, vyroba vlhkosti zavisi jen
na nastaveni ovladacich parametrii (viz par. 7.2) a zm&fenych hodnotach vlhkosti. Postup:

e K aktivaci tohoto nastaveni vstupte do nasledujici obrazovky a nastavte pole vpravo od ,,Casovych z6n on-off* na ,,Yes®.

Timezones

On-off timezones Yes

Humid.timezones No
Obr. 6.45

o Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni
Timto zpasobem jsou k dispozici nasledujici obrazovky ¢asovych pasem. K jejich zobrazeni umistéte kurzor (s pouzitim ,,ENTER*) nahoru
vlevo a stisknéte tlacitko ,,UP* nebo ,,DOWN®.

Mohou se nastavit ¢tyfi rizna ¢asova pasma:

Ovliadani ON-OFF

Casové pasmo Popis
ON OFF Jsou k dispozici dvé pasma (F1-1 a F1-2) , ve kterych zvlhéovac zstava zapnuty
Fl1 Fl-1 09:00 13:00 | (hodnoty v tabulce jsou standardni nastaveni. Tyto se mohou modifikovat pohnutim

F1-2 14:00 21:00 | kursoru k hodnotam a pouzitim tlacitka ,,UP* nebo DOWN*).

ON OFF | Je k dispozici jen jedno ¢asové pasmo, ve kterém zvlhéovag zistava zapnuty
F2 14:00 21:00 | (hodnoty v tabulce jsou standardni nastaveni. Tyto se mohou modifikovat.
F3 vzdy ON Zvlh¢ovaé vzdy ZAPNUTY
F4 vzdy OFF Zvlhéovad vzdy VYPNUTY

Tabulka 6.4
Kdyz bylo ¢asové pasmo aktivovano, nastavte pasma pro kazdy den. Pohnéte se do nasledujici obrazovky:
On-off timezones
Mon:F3 Tue:F3 Wed:F3
Thu:F3 Fri:F3 Sat:F3
Sun:F3

Obr. 6.46
Postup:
e Pouzijte tlacitko ,,ENTER k pohnuti kurzoru do ¢asového pasma pro den, ktery se nastavuje
e Pouzijte tlacitko ,,UP* nebo ,,DOWN* k vyhledani jednoho ze 4 ¢asovych pasem, které jsou vidét v tabulce
e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni a pohnuti k dal§i hodnoté

Priklad pro nastaveni casovych pasem:

On-off timezones

Mon:F1 Tue:F1 Wed:F1
Thu:F1 Fri:F1 Sat:F2
Sun:F4

Obr. 6.47

- Casované ovladani poZadované hodnoty vlhkosti

Tato funkce se pouzivé ke zmén¢ pozadované hodnoty zvlh¢ovani béhem dne. Az 4 spinaci body mohou byt nastaveny s vybranim doby a
hodnoty nového pozadovaného bodu nastaveni . tato funkce je platna pro kazdy den, to je, jednou aktivované spinaci body budou stejné kazdy
den v tydnu. Postup:

e K aktivaci tohoto nastaveni vstupte do nasledujici obrazovky a nastavte pole vpravo od ,,Humid.timezones* na ,,Yes®.

Timezones

On-off timezones No

Humid.timezones Yes
Obr. 6.48
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o Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni a pohnuti k dalsi hodnoté

Timto zptisobem jsou k dispozici k nastaveni nasledujici obrazovky pozadovanych hodnot. K jejich zobrazeni umistéte kurzor (s pouzitim
,,ENTER®) nahoru vlevo a stisknéte tlacitko ,,UP* nebo ,,DOWN*.
K nastaveni spinacich bodi vstupte do nasledujicich obrazovek:

Humidity setpoint Humidity setpoint
ON SET ON SET
71: 00:00 000.0% 73: 00:00 000.0%
72: 00:00 000.0% 74: 00:00 000.0%
Obr. 6.49 Obr. 6.50

K nastaveni spinacich bodt postupujte nasledovné:

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole, které se ma zménit

e Pouzijte tlacitko ,,UP* nebo ,,DOWN* k nastaveni pozadovaného ¢asu a nové pozad. hodnoty vlhkosti od okamziku zapnuti
o Stisknéte tlacitko ,,ENTER k potvrzeni a pohnuti do dalsiho pole

Napriklad, dvé obrazovky jsou nastaveny nasledovné:

Humidity setpoint Humidity setpoint
ON SET ON SET
71: 08:30 050.0% 73: 03:30 050.0%
72: 12:30 040.0% 74: 08:00 030.0%
Obr. 6.51 Obr. 6.52

Trend v pozadované hodnoté pies kazdy den v tydnu bude jak je vidét v nize uvedeném grafu:

A
Set %

00:00 08:30 12:30 13:30 18:00 >
Obr. 6.53

- Kombinované ovladani

e Aktivace obou funkci nastavi doby ON/OFF pro zvlhéova¢ a hodnoty pozadovaného bodu nastaveni béhem dne. K tomu nastavte oboji
hodnoty v nasledujici tabulce na ,,Yes®.

Timezones

On-off timezones Yes

Humid.timezones Yes
Obr. 6.54

Vsechny dalsi obrazovky pro nastaveni ¢asovych pasem a pozadovanych hodnot budou nyni k dispozici.

6.5.8 Zaznam alarmu

Pamét’ zvlh¢ovade zaznamenava alarmy, kteé jsou aktivovany béhem Zivotnosti zvlhéovace. Pamét’ ulozi az 200 piipadu, s informaci o typu
alarmu a o datu a ¢asu, kdyz vznikl. K pfistup k zdznamim alarmu jednoduse vstupte do submenu ,,History Alarms*, pouzijte tla¢itko ,,UP* nebo
L,DOWN* k projizdéni ulozenymi ptipady (¢islo piipadu je vidét vpravo nahoie). Nasleduje piiklad obrazovky zdznamu alarmu.

History Alarms HO008

Krain alarm cyl.2
13:52 20/02/04

Obr. 6.55
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6.6  Vypnuti

Béhem sezonniho vypnuti nebo alternativniho vypnuti pro udrzbu elektrickych ¢asti a/nebo vodniho okruhu se zvlh¢ova¢ musi odstavit
Z provozu.

POZNAMKA: Voda z vilce se musi vyprazdnit pfed vypnutim zvlhovaée k prevenci koroze elektrod.

e Otevrete hlavni odpojovaci spina¢ ke zvlhcovaci

e Otevrete kolébkovy spina¢ pohnutim na 0 (viz obr. 6.56) a zkontrolujte, je-li vypnut displej na ovladaci
J et I uzaviete uzaviraci kohout vody ke zvlh¢ovaci

Obr. 6.56

Kdyz vypinate jednotku, valec se musi vyprazdnit, viz par. 6.5.4. V ptipad¢ poruchy
¢erpadla muze byt valec vyprazdnén ruéné s pouzitim ru¢niho vypoustéciho zafizeni
na rozdélovaci (viz obr. 6.57) jeho posunutim ven az klikne.

dispositivo di scarco manuals

manual drain device

Obr. 6.57 rucni vypousténi zarizeni
4 r O
7. ODECTY A NASTAVENI PARAMETRU
Konfiguraéni a ovladaci parametry jsou rozdéleny do dvou sad:
1. UROVEN 1 - Pozadovana hodnota a ovladaci parametry
2. UROVEN 2 - Konfiguraé¢ni parametry
Kazdy parametr je sestaven nasledovné:
kod nézev, identifikujici parametr
rozsah odchylky omezujici hodnoty, ve kterych miize byt parametr modifikovan
standardni nastaveni | hodnota pro parametr, nastavena vyrobcem
jednotka méreni zobrazeny symbol ukazuje jednotku méfeni, pouzitou pro parametr
7.1 QOdecet a nastaveni poZadované hodnoty
Hodnota pozadovaného bodu nastaveni miize byt odectena na hlavnich obrazovkach vpravo od ,,Setp.”.
rezim ovladani zobrazi se v poli vpravo od ,,Setp.*
typ H pozadovand hodnota vlhkosti prostoru
typ T pozadovana hodnota teploty

7.1.1  Nastaveni poZadované hodnoty vlhkosti prostoru

Ke zméné pozadované hodnoty vlhkosti prostoru postupujte nasledovné, zaénéte od hlavni obrazovky:
e Stisknéte ,,PRG*
e Vlozte subnemu ,,SET*

e Projizdéjte nasledujici obrazovkou

Regulation param.
H Setpoint 050.0%
Max. product. 070.0%
H Differential 05.0%
Obr. 7.1
o Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole vpravo od ,,H Setpoint*
Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zmén¢ hodnoty
Stisknéte tlacitko ,,ENTER k potvrzeni

Charakteristiky a rozsah variaci pozadované hodnoty jsou uvedeny v tabulce 7.3.

jednotka méreni | standardni hodnota (1) | minimalni limit | maximéalni limit

ovladani vlhkosti (H ovladani) % rH 50.0 0.0 100.0

Tabulka 7.3

VYSTRAHA: vystupni poZadovans hodnota vlhkosti je uloZena pod parametrem ,,L. Setpoint* (viz par. 7.1.3)
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7.1.2  Nastaveni poZadované hodnoty teploty

Pozadovand hodnota teploty miize byt nastavena jen kdyz je aktivni rezim ovladani T.

Ke zméné pozadované hodnoty teploty postupujte nasledovné, zacnéte od hlavni obrazovky:
e Stisknéte ,,PRG*

e Vlozte subnemu ,,SET*

e Projizdéjte nasledujici obrazovkou

Regulation param.

T Setpoint 44.0 C
T Different. 05.0%
Obr. 7.2

Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole vpravo od ,, T Setpoint*
Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zmén¢ hodnoty
Stisknéte tlacitko ,,ENTER® k potvrzeni

7.1.3  Nastaveni vystupni poZadované hodnoty vlhkosti

Vystupni pozadovana hodnota vlhkosti miize byt nastavena jen kdyz je aktivni rezim ovladani H s limitem vystupu (H: %r.v. sonda+limit).
K aktivaci tohoto reZzimu viz paragraf ,,Nastaveni rezimu ovladan® (par. 7.2). Ke zméné pozadované hodnoty vlhkosti prostoru postupujte
nasledovné, za¢néte od hlavni obrazovky:

e Stisknéte ,,PRG*

e Vlozte subnemu ,,SET*

e Projizdéjte nasledujici obrazovkou

Regulation param.
L Setpoint 100.0%
L Differential 05.0%

Obr. 7.3
stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole vpravo od ,,L Setpoint*
stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zméné hodnoty
stisknéte tlacitko ,,ENTER® k potvrzeni

7.2 Odecet a nastaveni ovladacich parametru — odecet méieni
7.2.1  Odecet méfeni a hlavnich parametra

Meéfeni a hlavni parametry mohou byt zobrazeny velmi jednoduse projizdénim obrazovkami, po¢inaje od hlavni obrazovky, s pouzitim tlacitka
,,UP*“ nebo ,,DOWN*. Tyto obrazovky ukazuji hodnoty, uvedené v tabulce 7.4.
Popis hlavni obrazovky jiz byl proveden v par. 6.4.3.

Displej Jedn. méieni Pristup Popis
anglicky italsky
Curr. Tot Steam Flow Portata Tot Vapore Attuale kg/h n. Ib/h Aktualni celkovy prutok pary
Conduct Conducib. uS/cm Vodivost vody hlavniho pfivodu
Limit Humid. Unid. Limite Y% r.v. Jen v ovl. rezimu | Vlhkost méfena omezovaci sondou
H s vyst. limitem
Cyll Prod. Prod.cill kg/h n. Ib/h Pritok pary, produkovany jen
valcem 1
Cyl2 Prod. Prod.cil2 kg/h n. Ib/h Priitok pary, produkovany jen
valcem 2
Nom. prod. Prod. Nom kg/h n. Ib/h Jmenovity pritok pary zvlhéovace
Nom. current Corr. Nom A vstup jmenovitého proudu
zvlhcovace
Voltage Tens. Nom V 3 ph Jmenovité napéti aplikované do
zvlhcovace

Tabulka 7.4

Kdyz projizdite obrazovkami, v jistém bodu je vyzadovano heslo ,,Menu password®. Vlozenim hesla ,,77* se zptistupni fada obrazovek, které
zajistuji informace, normalné rezervované pro montéra nebo servisniho technika. K vlozeni hesla jednoduse:

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k pohnuti kurzoru do pole ,,0000*

e Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* k vloZeni ¢isla ,,77¢
o Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni
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Informace, zajisténé v téchto obrazovkach jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Displej anglicky (italsky)
Text Popis zobrazenych hodnot
Stav provozu
(indikuje fazi provozu vélce s odkazem na vyrobu péry)
(8;{) Vyroba zastavena (neni pozadavek nebo vypnuti kvtli pfitomnému alarmu
Softstart Startovaci procedura
(Softstart)
Status: Running Stabilni vyroba
(Stato:) (Regime)
Low prod Nizka vyroba
(Bassa Prod)
Washing Kompletni myti (v ptipadé pénéni
(Lavaggio)
Cinnost: (indikuje specifickou ¢innost , kterou vykonava valec)
(pozn.: pro kazdou provozni fizi je mozné vice aktivit nez jedna)
Cyl. Off Vyroba zastavena
(Cilindro Off)
Activity: Fill Nnapousténi
(Attiv:) (Carico)
Evaporation Odparovani
(Evaporazione)
Cylinder 1 Drain Vypousténi
(Cilindro 1) (Scarico)
Stop by Al Zastaveno alarmem s vypnutim
(Allarme)

Inact. Drain
(Scarico inatt.)

Vypousténi v disledku ne¢innosti

Pre-clean Predcisténi
(pre-lavaggio)
M.Emptying Nucené vypusténi
(Scarico totale)
Chk. F. Water Zkontrolovat navrat napajeci vody (z alarmu zadné vody)

(Ver. Car.Acqua)

Amps: Proud (v ampérech) métené pomoci CT, ktery momentalné probiha mezi elektrodami
(Corrente)
Contactor Stav stykace
(Telerutt.)
Fill Stav napoustéciho ventilu
(Carico)
Drain Stav odsavaciho éerpadla
(Scarico)
Water Level Stav ¢idla vysky hladiny
(Liv. Acqua)
High (Alto) Voda se dotyka Gidla
Normal (Normale) Voda se nedotyka ¢idla

Cylinder 2

Stejné jako u valce 1

7.2.2  Odecet méfeni a hlavnich parametri

Tabulka 7.5

Ovladaci parametry jsou hodnoty, odpovidajici procesu ovladani vlhkosti prostiedi (nebo teploty). Tyto jsou uvedeny v tabulce 7.5. K pfistupu
k témto parametrim projizdéjte obrazovkami v submenu ,,Set*.

Ovladaci parametry anglicky (italsky)
Displej Rozsah nastaveni Standardné Jed. Piistup Popis
mér.
Cylinders Sequence parallel (Parallelo), Parallel vzdy Provozni rezim (viz kap. 10
(Sequenza Cilindri) Series (Serie) ,,Principy provozu)
Max. product 20.0, ..,100.0 kdyz sekvence 70.0 % vzdy Max. vyroba zvlhgovace
valce=paralelni v procentech
10.0, ..,100.0 kdyz sekvence
valce=paralelni
H Setpoint 0,..,100.0 50 % vHovl rezimu | Pozadovana hodnota vlhkosti
a H ovl. rezimu
H Differential 2.0,..,19.9 5.0 % s limitem Rozdil zvlh¢ovani
vystupu
L Setpoint (H Setpoint),..,100.0 80.0 % Jenvovl. Vystupni pozadovana hodnota
rezimu H vlhkosti
L Differential 2.0,..,19.9 5.0 % s limitem Rozdil vystupni vlhkosti
vystupu
T Set point 0,..,50.9 30.0 °C Pozadovana hodnota teploty
32.0...,122.0 86.0 oF jenv ovl.
rezimu T
T Different. 2.0...,19.9 5.0 % Rozdil teploty
35,6,..,67,8 41.0 °F
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Low Alarm 0...,100.0 10.0 % jenvovl. Préah alarmu nizké vlhkosti
(Al di Bassa) rezimu H
High Alarm 0,..,100.0 90.0 % s limitem Prah alarmu vysoké vlhkosti
(AL di Alta) vystupu
High Offset 0,..,100.0 30.0 % jenvovl. Odchylka od poZzad. hodnoty
(Offset) rezimu H vystupni vlhkosti (L Setpoint)
s limitem préh alarmu vysoké vystupni
vystupu vihkosti = odchylka + L
Setpoint
7.3 Odecet a nastaveni konfiguracnich parametri

Konfigura¢ni parametry se pouzivaji k nastaveni provozniho rezimu ovladace, tj. k pfifazeni dulezitych funkci.

Tabulka 7.6

Tyto parametry jsou normalné spravovany montérem nebo servisnim technikem a proto je nutné heslo k pfistupu k obrazov-kam, které obsahuji

tyto parametry.

K piistupu k témto obrazovkam postupujte nasledovné:

e Stisknéte ,,PRG*

e Vstupte do subnemu ,,uzivatel

e Kdyz je pozadovano ,,Uzivatelské heslo* vlozte ,,77*

Ke zmén¢ parametrti uvniti obrazovek postupujte nasledovné:

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER® k pohnuti kurzoru k poZzadovanému parametru

e Stisknéte ,,UP* nebo ,,DOWN* ke zméné¢ hodnoty

e Stisknéte tlacitko ,,ENTER* k potvrzeni a ptistupu k novému parametru

Tento typ a vyznam téchto parametri je ukdzan v nasledujicich paragrafech.

7.3.1 Konfigurace rezimu ovladani

Tento parametr se mize pouzit k vybéru mezi 5 riznymi ovladacimi rezimy, jak je uvedeno v tabulce 7.7.

nizev parametru Displej Popis
anglicky (italsky) anglicky (italsky) (pro detailni popis viz par. 10)
H: % rH Probe H ovladani Ovléadani vlhkosti s prostorovou sondou
(H: Sonda %rH) (standardni)
H: % rH Probe + Limit H ovladani Ovladani vlhkosti s prostorovou sondou a omezovaci
(H: Sonda %rH + Limite) sondou
P: Slave Proportion. P ovladani Proporcionalni ovladani se signalem, vysilanym
(P: Proportionale) externim regulatorem
T: Temp. regulation T ovladani Ovladani teploty
(T: Regolazione Temp.)
C: ON/OFF C ovladani Ovladani vlhkosti s regulatorem vlhkosti
(C: ON/OFF)
Tabulka 7.7
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7.3.2  Vybér typu sondy

Konfiguruje typ sondy nebo typ piilozeného signalu.

nazev parametru Displej
anglicky (italsky)
0/1 V (default
typ signalu 0/10 V
(Tipo di Regolazione) 210V
(neni pfistupné v rezimu ovl. C: 0/20 mA
ON/OFF) 4/20 mA
Tabulka 7.8
7.3.3  Jednotka méfeni
Vybere jednotku méfeni mezi metrickymi a imperialnimi..
nazev parametru Displej
anglicky (italsky)
Measure

°C-kg/h (default)
°F — Ib/hr

(Un. Misura)

Tabulka 7.9

7.3.4  Konfigurace sondy vlhkosti prostoru (nebo teploty)

Nastavi minimalni hodnotu, maximalni hodnotu a odchylku pro prostorovou sondu.

nazev obrazovky nazev parametru Rozsah Standardné UOM
anglicky (italsky) anglicky (italsky) H ovladani | T ovladani
Room Probe config Min. scale 0,..,(max. stupnice) 0.0 % 1.v. °C
(Config. Sonda Amb.) Max. scale (min. stupnice),...255 100.0 % r.r. °C
(neni pFistupné v rezimu Offset -10.0,...10.0 0.0 %r.r. °Cn. °F
ovl. C: ON/OFF

Tabulka 7.10

POZNAMKA pro T ovlidani: minimalni a maximalni limity sondy jsou nastaveny jen ve stupnich Celsia.

Odchylka naopak, se vztahuje k rozdilu mezi méfenim sondy a hodnotou, odeétenou referen¢nim teplomérem, zavisi na vybrané jednotce méfeni
(napt. kdyz mate vybrany imperialni systém: zaloZeny na provedeném méfeni, je hodnota odectena sondou normalné o 2°F vyssi nez hodnota,
odectena referenénim teplomérem). Ke korekei této chyby nastavte odchylku na —2.0°F).

7.3.5 Konfigurace omezovaci sondy vlhkosti

Nastavi miniméalni hodnotu, maximalni hodnotu a odchylku pro omezovaci sondu.

nazev obrazovky nazev parametru Rozsah Standardné UOM
anglicky (italsky) anglicky (italsky)

Limit Probe config Min. scale 0,..,(max. stupnice) 0.0 % 1.v.
(Config. Sonda Limite) Max. scale (min. stupnice),...255 100.0 Y% r.r.
(pFistupné jen v rezimu Offset -10.0,...10.0 0.0 % r.r.

ovl. H: s limitem vystupu

Tabulka 7.11
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7.3.6  Dopliikkové funkce — Vypousténi v diisledku redukce poZadované hodnoty

Vypousténi v disledku redukce pozadované hodnoty zahrnuje vypousténi malého mnozstvi vody, kdyz pozadavek na vyrobu klesne o vice nez
33% oproti predeslému pozadavku. Po pomtize zvlh¢ovaci dosahnout rychleji nové pozadované hodnoty. Tato funkce je standardné aktivni.
Nicméné, mize se deaktivovat s pouzitim parametru, popsané¢ho v nésledujici tabulce. V tomto ptipadé¢ kdyz je pozadavek na vyrobu nizsi, valec
se nevypusti, ale odpafovani bude pokrac¢ovat, dokud se nedoséhne pozadované hodnoty vyroby.

nazev obrazovky nazev parametru Rozsah Standardné
anglicky (italsky) anglicky (italsky)
Additional features Drain by low setp Y, N Y
(Opzioni) (Scarico Rid.Setp)

Tabulka 7.12

7.3.7 Dopliikové funkce — Vypousténi v diisledku ne¢innosti
v

Vypousténi v disledku necinnosti se pouziva k iplnému vyprazdnéni véalce, kdyz valec neprodukuje paru po dobu, nastavenou parametrem
(standardné 3 dny).
Vypousténi v disledku necinnosti je aktivni standardné. Nicméng, mize se deaktivovat s pouzitim parametru, popsaného v tabulce 7.13.

nizev obrazovky nizev parametru Rozsah Standardné
anglicky (italsky) anglicky (italsky)
Additional features Inactivity drain Y,N Y
(Opzioni) (Scarico Inattiv.)

Tabulka 7.13

Dale se miize zménit hodnota parametru, vztahujiciho se k period€ necinnosti; je pristupna projizdénim obrazovek.

Parametr je:
nazev obrazovky nazev parametru Rozsah Standardné UOM
anglicky (italsky) anglicky (italsky)
Additional features Inactiv. 1,...199 3 d
(Opzioni) (Scar. Inattiv.) (dny)

Dopliikové funkce — Periodické vypousténi

Tabulka 7.14

Béhem provozu se ¢astecné znecistuje voda, miize byt prospésné periodicky vyprazdnovat vodu, obsazenou ve valcich, aby se vypustily
usazeniny. Standardné neni tato moznost aktivni.
Periodické vypousténi se provadi jen tehdy, kdyZ jsou aktivni parametry, zobrazené v nésledujici tabulce.

nizev obrazovky nizev parametru Rozsah Standardné
anglicky (italsky) anglicky (italsky)
Additional features Periodec flusching Y,N N
(Opzioni) (Scarico Periodico)

Tabulka 7.15

KdyZ byla moznost aktivovana, interval mezi dvéma vypoustécimi cykly miize byt nastaven s pouzitim dale uvedenych parametri.

nazev obrazovky anglicky nazev parametru Rozsah Standardné UOM
(italsky) anglicky (italsky)
Additional features Flusch period 1,...120 24 h
(Opzioni) (Ore Scar.Period.) (hodin)

Tabulka 7.16
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7.3.9

Funkce odvlh¢ovani je k dispozici jen kdyz se svorky NO10-C9 na ovladaci pCO2 piipoji k odvlh¢ovaci (viz par. 5.5.2)
Standardné odvlh¢eni neni k dispozici.
Béhem normalniho provozu miize byt odvlhcovani aktivovano jen kdyz jsou splnény nasledujici podminky:

1. je k dispozici volba odvlh¢ovani

2. je pfipojena prostorova sonda vlhkosti

3. zvlhcovat nebyl deaktivovan pomoci signalu“Dalkové ON/OFF*

Dopliikové funkce — Odvlh¢ovani

Kdyz jsou splnény tyto podminky, funkce odvlh¢ovani se aktivuje podle zmétené vlhkosti, zalozené na parametrech ,,Odchylka odvlh¢ovani® a
»Pozadovana hodnota vlhkosti®, jak je vidét v nasledujicim grafu.

DEHUMIDIFICATION
ON A
OF1 -
e sl
oy o o rH
St Dehumid Offset Dehumid Diff.
Obr. 7.4
K aktivaci funkce odvlh¢ovani nastavte nasledujici parametry:
nazev obrazovky nazev parametru Rozsah Standardné
anglicky (italsky) anglicky (italsky)
Additional features Dehumid. Y,N N
(Opzioni) (Dehumidifica)

Kdyz byla funkce odvlh¢ovani aktivovana aktivovana, mohou se nastavit hodnoty parametra ,,Odchylky a ,,Rozdilu‘.

K tomu vstupte do nasledujici obrazovky v submenu ,,Set*.

Tabulka 7.18

Regulation param.

Dehum.offset 010.0%

Dehum.diff. 05.0%
Obr. 7.5
Charakteristiky téchto parametrl jsou vypsany dale.
nazev obrazovky nazev parametru Rozsah Standardné UOM

anglicky (italsky) anglicky (italsky)
Dehum. offset 2.0,...100.0 010.0 %

Regulation param. (DeUmid.offse